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Plusieurs interprétations existent

La forme latine de Podio buscano donne en
langue romane Puibuscha' ou Pueg busca’;

en francais, Puybusque est encore utilisé au XVlleme siecle;
enfin Pechbusque s'impose au XIXeme siecle.

Le premier élément, pech, dérivé du latin podium, désigne une "petite éminence". Dans le
second élément, nous reconnaissons busk, un nom commun germanique désignant un lieu
couvert d'arbres, qui donne bosc en occitan et en francgais " bois ", terme plus familier que
forét. Le radical germanique est latinisé par I'adjonction du suffixe -anu. A. Soutou observe
gue l'accent s'est déplacé du suffixe sur le radical comme dans beaucoup de toponymes en -
anu.

1. Willelmus de Puibuscha, témoin en 1139 de I'acte no 199 du cartulaire de saint-Sernin.

2. Corraze (R), "Le Diocese de Toulouse en 1428 : géographie et onomastique”, Annales du
Midi, r. XIV 1953, p. 118-128.

D'aprés Genevieve Durand-Sendrail, "Le canton de Castanet, Eglises et Chapelles de la
Haute-Garonne", ed. Empreintes.

Comme son nom l'indique, Pechbusque est situé sur un coteau entouré par deux vallons

qui convergent avant d'atteindre la Garonne. Au nord, le ruisseau de Bonneval forme la
limite avec Pouvourville qui fait partie de Toulouse. A I'ouest, le ruisseau de Bécane forme la
limite avec Vieille-Toulouse ; a I'est, un autre vallon est limitrophe d'Auzeville Tolosane. Il est
également limitrophe de Vigoulet-Auzil, Mervilla et Ramonville.



